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CONSEJO INTERNACIONAL DE MUJERES JUDIAS 

DECLARACION PRESENTADA A LA SUBCOMISION DE PREVENCION DE 
DISCRIMINACION X PROTECCION A LAS MINORIAS 

E l Consejo I n t e r n a c i o n a l de Mujeres Judfas, o r g a n i z a c l A i que cuenta con más 
de 500'000 miembros en veinte pafses, desea expresar su opinión sobre un problema 
que r e v i s t e gran importancia para nuestra organización. 

Siempre nos ha preocupado mucho e l bienestar y l a t r a n q u i l i d a d de l a f a m i l i a 
como base de todas l a s r e l a c i o n e s humanes. Nuestra tíltima convención, celebrada 
en Londres en mayo de I966, empleó como tema general "La F a m i l i a " , en sus miíLtlples 
aspectos y r a m i f i c a c i o n e s . Por ese motivo, e l Consejo I n t e r n a c i o n a l de Mujeres 
Judías lamenta profundamente que l a Comisión de Derechos Humanos no haya tenido 
tiempo de examinar e l tema "Estudio sobre l a discriminación en inateria d e l derecho 
de toda persona a s a l i r de cu a l q u i e r país, i n c l u s o d e l propio, y a regresar a su 
país", sobre todo s i se t i e n e en cuenta que l a Subcomisión aprobó hace v a r i o s años 
e l b r i l l a n t e informe que sobre ese tema preparó e l magistrado Ingles y que sobre 
l a base de dicho informe se preparó un proyecto de p r i n c i p i o s . 

Como indicó e l magistrado I n g l e s , a muchos i n d i v i d u o s no se l e s permite que 
se retinan con sus f a m i l i a s que r e s i d e n en otros países. Cuando se impone l a 
coerción mediante e l abuso de r e s t r i c c i o n e s normalmente J u s t i f i c a d a s , o mediante 
l i m i t a c i o n e s a l derecho de s a l i r de un país basadas en motivos de religión, política 
o r a z a , e l resul t a d o es que aparece l a discriminación y l o s problemas que e l l a causa. 
Esta discriminación es acongojante en l o s casos en que se ha permitido l a marcha de 
algunos miembros de una f a m i l i a , y se l e ha negado a otros e l derecho de s a l i d a . 
La consecuencia de esto ha sido l a separación de l a s f a m i l i a s , con l o que l o s 
h i j o s se ven privados d e l amor y e l cuidado de l o s padresj y l o s maridos y mujeres, 
d e l apoyo moral y económico de sus cónyuges; y se ha privado a l o s ancianos d e l 
derecho a v i v i r sus áltimos años con l a alegría y l a satisfacción que representa 
l a compañía de h i j o s y n i e t o s . Además, en algunos casos se niega a esos ancianos 
una ayuda f i n a n c i e r a que necesitan mucho. 

Nosotras, como pertenecientes a l a fe judía, nos sentimos especialmente conmo­
vidas por e l problema de docenas de miles de judíos a l o s que no se ha permitido 
que emigren de c i e r t o s países de Europa c e n t r a l y o r i e n t a l , n i s i q u i e r a para 
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reunirse con sus familias. Como juaíag, este problema nos emociona en especial 
por afectar a tantos correligionarios nuestros. Las consecuencias de la di s c r i -
minacirfn han afectado sobre todo a ástos. Han quedado destruidas, total o parcial­
mente, muchas más familias judías que de cualquier otro grupo. Por lo tanto, 
reviste l a máxima inçortancia que se retíhan lo antes posible por lo menos estos 
pequeños restos de familias. 

Tambián nos conmueve e l problema de todos aquéllos, tanto judíos como no 
judíos, cercados por alambre de espinas, e incluso por ladrillos y piedras, para 
impedir la natural reuniíín de familias o grupos unidos por lazos de sangre, 
religiosos y culturales. Si la Comisiéh de Derechos Humanos apoya e l derecho de 
libertad de salida éste debe ser aplicable a todo e l mundo. Debería ser un derecho 
humano fundamental, garantizado a todos, t a l como se define en e l párrafo 2 del 
artículo 15 de la Declaración Universal de Derechos Humanos. 

Afortunadamente, durante los líltimos años se ha producido cierto mejoramiento, 
y tomamos nota con especial agrado de que se ha permitido a muchos judíos que salgan 
de la Unión Soviética durante los siete meses anteriores a junio de I966. Sin 
embargo, todavía existe un problema gravísimo y persistente, motivo de sufrimientos 
para muchas personas inocentes. 

Durante I968, al que se ha designado como Año Internacional de los Derechos 
Humanos se celebra e l vigésimo aniversario de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos. E l Consejo Internacional de Mujeres Judías insta a esta Subcomisión a 
que vuelva a recomendar a l a Comisión de Derechos Humanos que conceda máxima 
prioridad a l examen del proyecto de principios sobre " e l derecho de toda persona 
a s a l i r de cualquier país, incluso del propio, y a regresar a su país", y a que 
termine su examen del tema con objeto de que en I968, Año Internacional de loe 
Derechos Humanos, lo pueda aprobar l a Asamblea General. 


